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«Euskara jalgi hadi plazara eta mundura»

Mikel Laboa llev el testigo en el iiltimo tramo de la Komika 9 hasta el corazén de Gasteiz

JULIO ITURRI

GASTEIZ— «Deseo de vivir salien-
do al mundo, a todo el mundo,
participando con el resto de las
lenguas del mundo». Este mensaje,
traducido del euskera, ha recorri-
do los pueblos y caminos de Eus-
kal Herria durante estos diez dias
dentro del simbdlico testigo de la
Korrika 9, que ayer fue conducido
por el cantante Mikel Laboa, en
el dltimo kilémetro de la marcha,
hasta el mismo corazén de Gas-
teiz.

Miles de euskaltzales se dieron
cita ayer en la capital alavesa para
sumarse a la fiesta popular que
rode6 los ultimos tramos de la
Korrika, que desde su partida en
la localidad navarra de Donibane
Garazi, el pasado dia 17, ha dibu-
jado 2.150 kilémetros en el mapa
de la geografia vasca con el lema
«Jalgi hadi euskaraz» («Sal en eus-
kera»), rememorando aquellas
palabras del legendario literato
vasco Benat Etxepare, cantadas
también por el grupo Oskorri.

Después de emplear la ultima
noche en traer el testigo desde Bil-
bao, numeroso piblico esperd su
llegada a Gasteiz en un dia solea-
do, lo que favorecié que muchos
euskaltzales llegados desde diver-
sos puntos del pais no quisieran
perderse esta cita final de la fiesta
anual mas importante en favor del
euskera.

La Korrika 9 —que por primera
vez finalizé6 en Vitoria— fue calu-
rosamente aplaudida por los gas-
teiztarras que le abrieron paso por
las calles céntricas de la capital
alavesa hasta la Plaza de Lovaina,
donde Mikel Laboa -el gran
homenajeado en esta ocasion—
aguard6 puntualmente su turno
para recorrer, en un emotivo reci-
bimiento y rodeado de una mul-
titud, el dltimo kildmetro de esta
edicion.

Hasta el dltimo momento se
mantuvo en secreto el mensaje que
los korrikalaris han llevado de
mano en mano hasta Gasteiz en
el tradicional testigo tricolor, y
finalmente fue el miembro vitoria-
no de Euskaltzaindia Endrike
Knérr el encargado de desvelarlo
en la plaza Virgen Blanca ante
miles de asistentes.

Bendito sea el pueblo de Garazi
porque €l le ha dado al euskera la
categoria que merece. De Garazi ha
salido el grito de Etxepare: «Eus-
kera, isal a la callel». El eco de
ese grito aun puede oirse 450 arnos
despueés, repitiéndose con alegria, ya
que refleja el deseo profundo del
euskera por sobrevivir. Deseo de
vivir saliendo fuera, deseo de vivir

saliendo a la plaza, deseo de vivir

saliendo al mundo, a todo el mun-
do, participando con el resto de las
lenguas del mundo. Se oird el grito,
cuatro siglos y medio después, en
toda Euskal Herria, gracias a la
Korrika, de Garazi a Gasteiz, alto,
claro, alegre.

Eran unas palabras en euskera
del presidente de Euskaltzaindia,
Jean Haritschelhar, leidas en el
silencio expectante que se rompid
en aplausos y musica festiva cuan-
do Endrike Knérr finalizé la lec-
tura del mensaje que Mikel Laboa,
recibido por un aurresku de honor
y el sonido de una txalaparta,
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Mikel Laboa, en el atrio de la iglesia de San Miguel, porta el testigo ante los miles de euskaltzales congregados en la plaza Virgen Blanca.

De izquierda a derecha, los lideres sindicales Rafa Diez (LAB), José Elorrieta (ELA) y Santiago Bengoa (CCOO).

habia subido hasta el atrio de la
iglesia San Miguel ante la atenta
mirada de quienes le siguieron
desde la plaza que marca el epi-
centro de Vitoria, engalanada ayer
de colorido para la ocasion.
Xabier, un txiki de 7 anos
cubierto casi hasta las rodillas por
un peto de la Korrika con el dorsal
2138, siguié el acontecimiento

subido a un banco en la plaza. No
llegdé a escuchar bien el mensaje
por la megafonia, pero aplaudié
a rabiar mientras gritaba con voz
aguda «Korrika, Korrika!».
Posteriormente, el responsable
de AEK en Alava, Xabier Ugalde,
lanz6 el mensaje de su colectivo.
Recordé que, después de que la
Korrika haya atravesado una vez

méas Euskal Herria —«la tierra del
euskara entre el Adour y el
Ebro»—, la normalizacién y recu-
peracion de la lengua «necesita de
personas que, hoy en dia, donde
sea y cuando sea, hablen en eus-
kera». Pidi6 a los conocedores del
euskera que lo utilicen y a los
demés que «se acerquen al mundo
del euskera y lo aprendan».

Liamamiento
para respaldar
a Euskaltzaindia
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El académico de la lengua
Endrike Knorr advirtio al
término de la Korrika que
Euskaltzaindia estd atrave-
sando importantes proble-
mas econdmicos por el «in-
suficiente apoyo» de las ins-
tituciones y sefalé que, por
este motivo, la Academia se
estd planteando realizar una
campana como la que el
movimiento euskaltzale
celebr6 en 1978 con el lema
«Bai Euskarari».

- Recordé que esta celebra-
cién se organiz6 ante una
situacion critica para el eus-
kera, pero aseguré que, en
la actualidad, atraviesa tam-
bién un «momento dificil».

Knorr realizé un llama-
miento para que el euskera
sea defendido desde todos
los ambitos y subrayé que
«hay que ser euskaltzale
teniendo las ideas que se
tengan», ya que el euskera
«es una lengua abierta». En
su opinién, es necesario
rebatir las tesis de lo que
denominé el «liberalismo
lingtiistico» para fomentar la
proteccion al euskera como
lengua maés débil.




